
(£)] Suite lyrique @)
P
l)urchoeurs,soïier orchestre

sur un poème de JEANNE THOIRY erdes textes de Jules Cougnard et" Edouard Schuré

Oraiorium
furgemischren ChorSoli und Orchesfër

~d

Deul-scherTexrvon FELIX VOGT
'UT vonM•

o

Parhhon piano et chant
-

Prix nef Fr 12 50

Klavierauszug Preisnel MLfà^

J.B.KATTO
52, rue de l'Ecuyer

Bruxelles.

js droits d exécution publique de reproduction

d'arrangements réservés pour rous pays

ompns,lo Suède,laNorwège,ie Danemark

W. SA N D O Z
Ed i heu r

NEUCHÂTEL

E.WEILLER
21, rue de Choiseul

Pans

QEBRÙDER HUG
Leipzig.

Pour la locahon delà parhhon d'orchestre et
-

des parh es séparées, ^ *p

s'adresser à W. SANDOZ à Neuchâhel

.•\*

impdtCltoio'-- •a*s?



s/ '/ s //sV?^



E-'M



E. Jaques-Dalcroze

Geboren zu Wien (Oesterreich) am 6. Juli 1863 ist jedoch Hr. Emil

Jaques waadtlàndischer Abkuntt. Er machte in Genf ausgezeichnete, littera-

rische Studien mit Einschluss der Universitât. Abcr wie der Held in einer

seiner Opern, Noël, der Geliebte Janies sagt:

Es kommt die Musik uns von Gottes Gnaden...

und nach den traditionnellen Hindernissen. welche jeder Komponist erfahren

hat, betrat er schliesslich ohne Hintergedanken dièse oit so dornenvolle Lauf-

bahn. Er machte sich mutig ans Studium und nachdem er die Klassen des

Genfer Konservatoriums mit Eifer besucht, reiste er nach Deutschland, dann

nach Wien, uni den Kursen der besten Professoren zu folgen und schliesslich

nach Paris, wo Delibes zu seiner vollstàndigen Ausbildung beitrug.

Als sein Ballast an Kenntnissen sich hinreichend geâuffhet, kam

Hr. Jaques-Dalcroze wieder in seine Heimat zurùck, wo er bald seine Talente

zu verwerten Gelegenheit fand. Nach dem im Jahr 1892 erfolgten Hinscheid

des betrauerten Hugo von Senger fiel ihm ein Teil seines Harmonieunterrichts

am Konservatorium von Genf zu. Ferner h ici t er wâhrend mehreren Jahren

fur die Abonnenten der Theaterkonzerte mit Recht gewûrdigte musikalische

Vorlesungen, in welchen er energisch die jungen franzôsische und deutsche

Schulen vertrat. Der junge Gelehrte war bestrebt in der ganzen romanischen

Schweiz die franzôsischen Tondichter Càsar Franck, Vinzenz d'Indy, Gabriel

Fauré, Ernst Chausson, Bruneau, Dukas, de Bréville, Chevillard, Guy Ropartz,

ebenso die deutschen, Sinding, Richard Strauss, Weingartner, Klose, etc.,



von welchen seither eine Anzahl Werke in Genf, Neuenburg und Lausanne

populàr geworden, bekannt zu machen. El stellte auch intéressante verglei-

chende Studien an ùber die hauptsâchlichsten Kritiker der musikalischen Welt,

indem er die Kritik in der Schweiz aul dieselbe Hôhe zu brii ;uchte. Ganz

kùrzlich noch war er bemûht, die Freundschaftsbande um die schweizerischen

Musiker enger zu ziehen dadurch, dass er im Lande selbst und im Ausland die

Bestrebungen und Erfolge der nationalen Komponisten und Kûnstler in den

bedeutendsten auslândischen Zeitschriften, im Concert-G&r von New-York, in

der Galette musicale von St. Petcrsburg, im Guide musical von Brûssel, im Journal

musical von Paris, bekannt gibt.

Seine Lieblings-Beschâftigung ist aber immer die Komposition, W'ir

besitzen von ihm schon eine Reihe von in Paris und in Deutschland erschie-

nenen Werken fur Piano, Gesang und Instrumentalmusik. Noch mehr, er

komponirte eine bis jetzt noch unedirte Partitur, Die verwûnschU Q -<•, wovon

einige Bruchstùcke aufgefûhrt wurden, eine lyrische Reihe von Chôren, Soli

und Orchester, die Veilla (Der Winterabend), welche von der Société de chant

du Conservatoire de Genève am 25. Januar 1893 mit erstaunliçhem Erfolg

vorgetragen wurde. Von seinen verôfFentliehten Werken verdienen die Chansons

romands, wozu er den Text und die Xoten geliefert, hinsichtlicb ihrem sehr

ausgepràgten nationalen Geist, besondere Erwàhnung. Wer sie vom Autor

selbst vortragen gehôrt, dem werden sie unvergesslich sein.

Ueber Janic, einer musikalischen Komôdie zu welcher Hr. Philippe Godet,

von Neuenburg, das Libretto geschrieben, ging der Yorhang des Genfer

Theaters, am 13 Marz 1894, zum ersten Mal auf und wurde alsdann in Stutt-

gart und Frankfurt gespielt. Frische der melodischen Eingebung, ausserordent-

liche Beherrschung in der Yenvendung des Orchesters, sehr gewandte

Benutzuns; des Leitmotiv-Systems und des modernen BesTifTs des lvrischen

Werkes sind die hauptsâchlichsten Eigenschaften welche den jungen Kûnstler

vor allem aus kennzeichnen. Ein srùndlichcres Studium seiner Partitur tùhrt

zur Entdeckung von vielen Eigenschatten, wozu eine einzige Auffùhrung nicht

genugt.

Durch 14 Aufïùhrungen eines Festspiels, le Poème alpestre (Das alpine

Epos), Libretto von Daniel Baud-Bovv, wàhrend der Landesausstellung

von 1896 in Genf, wurde der Xame des Hrn. Jaques-Dalcroze in seiner Heimat

vollends populàr. Durch 600 Darsteller vorgetragen haben sich die Reigen und



Chôre dièses bedeutenden Werkes dem Gedâchtniss des Genfervolkes einge-

prâgt und werden von ihm bei patriotischen Anlàssen ôfters angestimmt. Das

Poème alpestre ist 1897 im St. James-Hall in London gespielt worden und

wurde von der Presse wie vom englischen Publikum sehr gut aufgenommen.

Wenn die musikalische Komôdie, Sancho Pan%a, Libretto von Yve-Plessis,

die 1897 in Genf aufgefùhrt wurde, einen weniger populâren Erfolg batte und

aber vom speziell musikalischen Publikum uni so mehr gescbiuzt wurde, so

trug sie mebr als aile vorstebenden zur Anerkennung der Talente des Genfer

Komponisten im Auslande bei. Dièse originelle Partitur wurde von den ber-

vorragendsten Kritikern des Auslandes kommentirt und die lobenden Aner-

kennungen von Alfred Ernst, Et. Destranges, Arthur Smolian, Arthur Herway

und andere einflussreiche Kritiker Deutschlands, Frankreichs und Englands

tragen nicht wenig dazu bei, Hrn. Jaqucs-Dalcroze einen angesehenen Rang in

der jungen Musikscbule der Gegenwart anzuweisen.

Die Kinderreigen (Les Enfantines) von Jaques-Dalcroze, welche im

November 1898 bei Sandoz in Neuenburg erschienen und bereits 4 Auflagen

erlebt baben, sind rasch populàr geworden in der ganzen franzôsischen Scbwciz

wo Kinder und Erwachsene si auswendig wissen. Es sind dies kleine, dem

Kinderleben entnommene Szenen, frôhliche Sittenbilder, hinreissende Reigen

deren frischer Text und melodische Reime die Sympathie der Kinder wie der

Eltern im Sturm genommen. Die Kinderreigen und die Yolkslieder sind in

Paris von den Zôglingen der Kurse der Frau Hortense Parent gesungen worden.

Hr. Jaques-Dalcroze arbeitet gegenwàrtig an einer Féerie, Blanche-Neige,

Libretto von Gabriel Vicaire, und an einer musikaliscben Komôdie, Pasquello,

Libretto von Gaston Dumestre.

(La Pairie suisse. — The Musician.)
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S s1 û-^2 IS^l ^5

~th—0-
-JZ^ë^ë-

/

É

Fleur de cou- cou, fleur de fè -

. Ich fu.hr1 mit sauf- ter //and
- ve. Fleur des bois.

e/t'lt in inein Re - rit/;

^ -

$

ah
ah

semprepp
ah^ -•—

—

ah
ah

sempre

ah-
8-

ÉÉ f=¥^ ^^ ai

VS^
P E^

-A-

m>H!^S Ê
te' ±

I E.

'y.
* on 4 Contralti.

&



m Yi

\é él> J'I i i> J) J)

Ber-ge-ret-tes que l'on ai

//o rfie Blumen al - 1er Zo
IIH*

P!
-n/

rr

//<'//

Fleurd'é - te, I le

e- irjjg" bluh"n
}
wo dem

hr-h-hz\rh â!.

i«. 1'.,; m«4 m-A...„J.... ..,.

rC i '
g^£

rê-ve je l'ai moi-même 1 ap-por té.

Gluck- li- chen kein Wunsch zu gross und k'ûhn.

Quand ce songe heureuxte ber

Jiingling,ttenn desTraumes Ga

È
t.

ï 5 S5 m^=p *3 :

ce, lias gen-til,

Ac dicà er - frcut.

D'à - voir d'un ten- dre com-mer-ce
icenn in ein silss Ge-heim-nis

Tendre
er



VI

4Vj '

,1 1 , h

^É lu;
ah

ap -
i"' 1 11

'"' ////
- Cljocui

Il il •
: P

< ' t IIDIIS

M» y,^n i - ïs

':'
qal dan* La fn

•'
. S

a ' :

III'-- I>ll

<,lll< k I ni .

T' ;. I

n :

•

I • mon
'A i kl nml il<i - ni i

al)

ah

'- J
i

• I nous qui dan- la In mée Du soin- meïï I < mon
Sun/ rs nu. die dit dein Oliick . ent- decktunddt

A 'V7T
1 * .y

=

7 >.

i=^t«

&
* ...

É^àm Wi ///^ y 3^ ^^^Se *=Ê
trons ta bien ai

Liébiiten Bild in

mée Kn é

tie- ferNacht er

i trons ta bien ai niée E

S
veil, Quand vons

voeckt. Wenn ihr

<*£

lai - tes un doux
.s/V.s.s ///<// .sv - l(g

r>- . ve. Je von».

traumety danki es

S ^F^^ *= S, K
-Jttz=m±

trons ta bien ai - niée En c - veil, (/naml vous fai - tes un doux re - ve, Je vous

Liebsten Bild in tie -ferNacht er - werkt. Wenn ihr suss und se - lig trdumet} dankt es

h

s±fe£5m £fe£
fs^i 3

>iâ

Pffc9w-*~m
«•:

L^; g,
ŝ
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>-&> i^fcŴ *^^ gg i.g3'-:jjj'

k^±l^ l j^lj 7! PI
^H^ m* m

^p
^

psp esSï



<tt

Baryton Solo, p
3F^F5mte

b
H

Les pas

Sftnrcren

W Etî^ î^ï 1=* j=*
j^>m rrffl ^^^fp§̂ -tj^grh

j

rail.

p p i r w=g^
meno niosso

5 *M^:te
lourds des gar-çons
Schritts ziehn sie ein,

ré - sonnent sur la dal

die un - ge-stii-men Kna
le,

ben

feu S S <à

m
rail.

1 l^S sPS *^Ste

\

n, i p m r^^ ^ r<;//.

F f P P J-F-hUI
E

les voi - ci ras-sem - blés

.

und ver . stek - ken sich daim

dans un coin de la

in ei - ner Ek - ke des

S S vm « ^* Ê
9

rail.

Più lento.

^ ê fcê
y ^Lf

i
f t

18

ÉÉ

s

sal -

Sfcafe

.

le, Tan
_ Ver

dis que leurs re - gards ti -

stoh-len schie-len sie und

ra:

mp

=W2 =

f

^ËP ^S w^ ^g



M

m r : ' nt iT7 1
"r ? p i

V p Tt^M
mi - des vonl que tanl quelque oeil - la - >\< Je - tée ei r<- - prl e •' Uns-

schiich terv a\if die Wîid vhen, ob ei na den Blick veohl zu ih nen er

£*m

9 1>

Of S
:H *

* -

=•

t4

F

9: r r i r
r r

i

*

p E/ p iTV'l; p j

tant par
he - hr.

les co - quel -tes fil - les donl les

Doch du- Mà'd-chen spot-ten nur und
Lan-g nés près - tes

Hcher-zen. // - rt

19

9 9* m
t&

^w h«
*.

^ firrel.

IL<, 5

m ^ rail.
a tempo

P p P [ P p P__^ 1
vont ma - li - ci - eus -es, et donc les yeux

Zungen xrer-den nicht mil -de. Und gar ihr Mie -

mo - queurs

nen - spiel

k H « j m Hgs^ptrj m9 C

ir^f r^

—

a temporail.

il

«F r p î
i
«r f

i
f p p ^ 3BE Ê

Ê
et donc les

macht ih - j'en

3

> h lHJ hi>

*
s=c*

ges - - tes

- ern.

3

%
¥•

w^àw w ^

met-tent l'an-goisse au coeur

die kurz zu ror so stolz.

des a-mou-
des Kianmers

f s

3

fi

5



La Moisson.
Dialogue pour choeur de femmes

et choeur d'hommes.

N9 7.

Die Ernte.
Dialog fur Frauenchor

und Mànnerchor.

05

Piano.

Moderato. (J = «6 )

S 7 H
«

reux.
viel.

?*
-H m

vif

Z2Z«k

m =6= i M
F=8=

î
-&=&m fc

j^^-i-i^

» ^
-H-

LL

«

i

r*

ï

j.

I & s2 f^-

P? 3 P tzzz:

£
rf?'w.^^

J--^- J. «L »M J. fPl ^

É
Sopr. «j/*

n Jt Ji^ àPPf
^J

j^ jt J» J>

Mezzosopr. H H P P P P P P
Choeur.

^^ Alti.

Pour-quoi l'air si

Ha - mm b/ickt so
som-bre. çar-çons?
fin-stcr ihr diein?

lit

En quel-que sente a - ban -don
ht un - ter-wegs ettch was gc

)' }> j r
I *

p p
J* j i< i ji^ ii > J<

i

Pour-quoi l'air si som-bre. pr- çons?

Wîi - mm blickt so fin-stcr ihr arein?
En quel-que sente a - ban -don
ht ii ii - tcr-wcgs euch icas gc

SB I î
V £

7^ ^
a»- —

=â
É&P-M

/i?
n».

w ^y#
r
v

p pp
née_ Au-riez-vous

schchn? Hu-bet ihr

lom-bre des buis

,%/W >'/« Mon-dcn

I V 8^ reîf
vu là - me dam- née qui

koA/ rf<?/i (fetsf £V? -

£VJJi .^ J 3 " i' Juri
ML

rôde a

irr/ nu

- sons

.

schcin ?

3 J' J) J' J' #
1
schchn?Ha- bet ihr tcohl denGeist gc - schn, der irrt im Jfald im Mon-dcn- scheïn?.

^
née_ Au- riez-vous vu là - me dam - née qui rôde à l'om-bre des buis - sons?

ÉP
ir.

¥
¥3*



86

J "if

DOS tout |i- long du jour
dût h nu ka 'a n /u I In ,iti \

r•W?
N.u oc la i raignoo pa le • bel l<

\< m ii ii /un htm uns un ht ihr Si ho mu,

•> m% p P p M r r
r p

!
r p r p I P p p^^

h .j Nous m- la oralgnona dm wa M u houm tonl
I

2 W//J, >/ 1/ filrchten uns nicht, ihr Schô • nr/i, dm h nir hu - lui, Ja l I,,
. .-ur Sm ht

ÉÉI ,
. . . . .

-> t p p p »r ap
N travail - le soi

travail - le sous

aufdem Feld die

le so - lell lourd,

_

Zeit zn - ge - bracht..

PM=ï
Et nos mains sont

Cn-ser Arm ist

p£^r

las - ses. bien

mit - de, ja«
las

mit - du, ihr

M J' r
travail - le sous le so-leil lourd,.

aufdem Feld die Zeit zu - ge - bracht

Et nos mains sont las - ses. bien las - ses. les

Cn-ser Arm ist mil - de, ja mit - de, ihr

$

Mez.Sopr.

Alti.
,b

A quoi tra - vail - lez -

IVel-che Ar-beit hielt

f^F^ t

vous la - bas?
dort euch /est?

ou les gril- Ions chan-tent la

Dort, vco xm Gras die Gril- le

^nrj-Jr^p 3 î^i
vous là - bas?
dort euch /est?

^5f
[3] À quoi tra - vail - lez -

IVel-che Ar - beit hielt

où les gril-Ions chan-tent la

Dort, wo im Gras die Gril- le



joie,

singt

sous le

und wo der

^^ËUlfli

oiel d'a-zur et de

Ler - che Lied er -

V^u
soie?

klingt?
A

Sagt,

quoi tra-vail-lez vous là - bas'
J

wel-che Ar-beithielteuch fe$t?

joie,

singt

sous le ciel d'a-zur et de soie?.

und wo der Ler - che Lied er - klingt?-

^tJOQTlW^I
A quoi tra-vail-lez vous là - bas?

Sagt, wel-che Ar-beit hielteuch Jèst?

•) i> I

Nous a-vons tra-vail

Wir be-stell-ten dort

f&^^
le la ter - re

uns - re Ak - ker,

^F%
et oest a vous

denkend da- bei

mf

^TJ^
s Nous a-vons tra-vail - le la ter - re

Wir be-stell- teh dort uns - re Ak - ker,

g)Risoluto.(J.--J)

Et oest à
denkend du

y. d«=£^S ^=^#f r
h£4J=*àm t

^
W¥

que nous ponsions,

im-mer an euch

Bel - les, en creu

und an uns - re

1"Mf
\

* 1

vous

béi

PP m

sant les sil-lons

Sua - ton zu-gleich

.

^m
Bel - les, en la - bou-

So be-stellfen wir

; 'f^É
que nous

im - mer
pen - sions,

an euch

Bt 1 - - les, en creu

und an uns - re

?

w S
W^ mm

m
T^
jBj ï

ÏFF=fr

sant nos sil - Ions

Saa-tcn zu-gleich au/



68

i.hii

'5'

I

miré .1»
/'

'
:

:
-

!
•

^ ' * « «

: :

f
:
plu

.// In it I,„ f,tl

,

!

;

beith u kter 9uch

uns
l.i tei -ru

re !/ ker.

doux? Au - riez-vous donc meilleur cou

sein,wurd'ver-meh- ren es eu - re

doux? Au - riez-v

^ f

ra^-e a - vec plus de

Stâr-ke, be-Jor- der-fe
coeur a l'on - Tra

es eu - re Ifer- ke,

si

" enn

- ra^e.— "a - vec plus de coeur a l'on - vra-irous du

sein , wiird'ver- mehrt eu

cou

-re S/ii /•- ke , be - for - dcr- te es eu - re ff'cr- ke, wenn



Gi)

tmm$\ à #**
Se - ront com - me les ble's se - mes dans le champ d'à.

Uns la- chelt vol -le Se - lig - keit in der Lie - be

Q=£jtm -t.bn»k

et les coeurs quo

dasSftoenn ihreu-re

Vf
urs qui vous ai - me- rez se -

Her- zen uns tveiht, uns

' ^
rout

là -

IfeS

chelt
blés du
Se - Ijx

champ da

-

Acit tn der Lie - be

P
:Ê P

et les coeurs ai-

wenn ihr euch uns toci

*

mes
het

sont
lacht

les

uns
blés au champ
Se - lig - A'eit,

d'a-

ihr

«*+

Nous i^ - no -

Un - be - kanut
rons le che
ist uns der

i i
f

lin qui con-duit à ce

Weg,der da Juh-ret zu/u

l> S> S> JFJj
v

mour.
Nous i»- - no - rons le che - min qui con-duit a ce

fold
\]]Cn-be-kannt ist uns der Weg,der da Juh-ret zum

^^PÎP-
mour, o

/fc/rf, ihr

^3g£
S

F=F

f r
bel- les.

neni

bel- -les .

V
De de champ da- mour, o

Wohl - bekannt ist uns der
"J
i

*'

bel

Weg,.

r
- les.

mour, o

Schô - nen, ihr Seho- -nenl
Si

Mohl
vous vou -

bc - - - -kannt
- lez

ist

émà J

* ±
f'U; J. EU i

*£? r

ééfcft-
beau
Feld.

do mai
Lie

-ne,

£ ^
di tes à l'a

lier fùhrt uns da
mour
hin,

qu'il nous y
lenkt uns - re

• J b* p^mt. fribeau:

/Wrf.
do - mai
der Lie -

•ne.

be.

di - tes a la
/Alv fùhrtuns da

mour.
hin, _

qu'il nous y
/e/iX7 (/«.s - rc'

bel - les si

wohl - be - kannt

r
TOUVOUS

•>«

\ bien- -de-
uns der IVeg.

r

J3sÈ
r=Tm
vou - lez bien, de

uns dn- Weg
t
gar

£

ftsp
cechamp da-mour nous
M'o^/ - be-kannt. ff'ir

h

vous mon - tre - rons le che -

zei - gen euch si - cher de/i

J

rous mon - tre - rons.
zei - gen euch si - cher den

• ce champ d'amour_
ist uns derlVeg,

Nous vous mon - tre

tvoh I - -be-kannt. If ïr

Hons_
zei

4



70
me ne pai II

/,, a ri liitl.l

main?

. ;% .

Più lento.
que te. - rez - vous

toas thnt ihr daim

des g-er - bes blon - des, que fe - rez - vous de notre a-
den gold-nen Ah - ren? Seid ihr zu hii - ten sie ge-

mour/-
wiOt?-

^pii^ K

w^mï smté^tàrh» •

&k
33=.

de notre a -

seid ihr ge-
rit-

-œour?_
- vcilit?_

f

m &m
'

de notre a -

seid ihr ge -

- monr?-
- wiUt?-

:&A
3l

m
Nu



Baryt

Pour les #er- bos, la

Fiir die Gar-bengibt's
Basses.

-£—

^

^>

grande est pré - -te,

ho - he Scheu - nen

mf .

PPpg

pour la - mour le -

lias sich tiebt wird

4HM=
H h se est en fô - te,

Prie-sters-hnnd ei - nen

-£

10
Pour les ger-bes la grange est pré - to, pour
Fiir die Gar-bengibt's ho - hc Scheu- nen. Was

^m
l'a-mour le -

sich tiebt wird

Ê
Tempo I.

\ï
5

TM ÊÉll S
Xfvon moto

%

^tr l ï

r
&^± Se

r r r r

É^=r=HF=^^
aux clairs ma - tins, aux
Frit - he am Tag, am

^ÉppiÊ I

aux clairs ma- tins, aux
Fr'ù - he am Tag, am

y * r P 1
* crlicA PII i

soirs ro - se's

A - bend sp'àt

m ^
soirs ro - ses

A - bend sp'àt

r wm

_jg>_^ *3 h

nous cueil- le - rons en

em - ten wir froh im

plise

Gott
eu fê - te, aux
ver - ei - nen . Am

soirs ro - ses

A - bend spiit

.

^m
oueil- le -

- ten wir
rons.

froh.

:
sein - - ble, en .

Hnn - - de, im

en -

im

^—^ J i*

nous
wir

cueil - le - rons en
cm - ten froh im

#
W
m

w=*^m 5m ' r

L
i

î:

'
r

M£ *
ir

par - mi. la mois-son

zur letz -ten

sem
Bnn

•ble les é- pis

de Kiis-se und

jfafc=d=^?=*

lourds et les bai

Àh - ren,die wir ge

^^^m
sers_

siit,.

par
bis

sem-ble les é - pis et les bai

Bun-de K'ùs - se Ah - ren, gut ge

%
sers. par - nn

bis h in

la

zur
mois
letz

son
ten

'U i£
la mois - son
zur letz - ten



1 !

a*

i
S

*>i%

d'oi

Le

r
,1 01

le

•> b

r M ri
•

; ;

Poni le :• i be Il

1 .
-' : i

i -i u •'
• i y\< te

ko hr Seheu if u

. : . :

BOOI I K -

H tu h /ut,/

Poui le ." i bi i.i

Fur die var - bengibtï
grange « i j<r.- te

h'J tir S( /l"f - in u

. :^^
u ri

nui in-iii - l>l<-

- Ai'// s - .s/«/i - (/'

qui

bem

•r :
tr«;m - blo.

- s/un - de.

, : i

. . .

• : • : — •

l : \

ter - m la

• : r

Pour Im m
Fur tin- Oar-bengibt

mmm ;

* p^ ;

grange > t [,r^

^ - ht: S' Ai u - in n

. : rr
(i'or_ qui troin - ble.

- bens - etun - de.

Pour 1rs gei - - bec

Fiir die dur- - bon ko

l'a - u.'iur

Scheu

11

t fcS m m tp^m j-jh
^r e^

? ,,6

y
8 FP

^É J> }, Jï J J
>

^ mM fW ^i^- î^j^p ^T]M f ^ ^.*f
glise est en fe - te.

Prie-stershand ei - nen.

nous.

Wir-
cueil - le-

ern - ten

-rons en - sem -

froh im Ban

v i' j) J) j â m m
ble la mois-son qui
de bis zur letz - ten

^=£

\
€

glise est en fê - te, nous . cueil - le-

Prie-stershand ei - nen. iViv em - ten

-rons en - sem
froh im Bun -

=F=^ m
ble la mois-son qui
de bis zur letz - ten

% ^ h J. 1
t

^W &X
i

d-A- é-h—3^ mf^^ ^^ ¥f=f F
pour la-mour TE -

«as sich liebt wird

glise est en fê - te,

Priestershand ei - nen-

nous

Wir
cueil - le -

em - ten

-rons.

froh

les bai-

man- chen

& I £
N

nen,

la

y»

grange
iras

est

si'cA

pre te 1E -

m Jr^, y^4

glise en

ver-

f l=«
r^

U i

I



73

Et

A
nous ô ten - dres

zeigt uns die - sen

-m
trem - ble.

Stun - de.
[12]

ÉpÉHÉlg
J_ JU
p p E^f

J*
p^p

sers

Kusst—
Et

>>•

^ ty-^ E ff y *

vous, les bel - les

Scho - nen, kommt, ver

f

aux doux yeux,_

lieri die SchcuL

^m ? u •

vous,

O

h»"

les

ihr

S fê - te.

ei - nen

.

Et vous, les bel - les, aux doux
Ihr Scho - nen, kommt\ ver - hert die

J

a - mou-reuxl
IVeg so neu !

p> „
r ^_^

Re' - gne - rons, re' - gne
Ctis ge - hôrt, uns ge

rons
h'ôrt

sur

eu
vos

er

J p mT i
?

JPFW^^
P

nous ô ten

zeigt uns die

dres

sen

fet Éi

a - mou - reux,

Weg so neu L
re - gne -

Uns ge -

rons,

h'ôrt,

re - gne-rons
uns ge-hôrt

£ J' J h
f ^# £

nous ô ten - dres

zeigt uns die - sen
a - mou - reux

ffcg so neu!
re - gne
Cns ge -

rons,

hôrt,

re - gne-rons
uns ge - hôrt

^=A J
ià=± 1

èEàî
r

f c^ rf
Re - gne - rez.

Euch ge - hôrt.

re - gne
euch ge -

rez

hôrt^ S
TT

sur nos coeurs,

m» - ser Herz,—

t

ScheuL

nj
i^ ï

.teW^

Re' - gne- rez, re - gne
euch ge -

rez

hôrt

=4*

sur_
M« -

f

Ift.



74

ê

| 00 Ul

II.,

V
''

m roi
eu - ' (

aUarg,

r ' >

eoeai .

. &
sur vus

«< - - er

ru, m ,

) ' ï i

Bf"

-r
&£(:

: : :

R fM '''ii ^ur vos
un l'f h'tlf ru i i

- ; P
•

r

ré n- ron . ti

allnr/r.

c= v.

J

rt) - tfno- rez sur nos
<"'/'/< gS'kôfi un - si r

eoean
Het

J f
a tempo^ ^=r^ 3a--

joy-

so

- PUX._
treul.

ÉÉÉ r» ? j S
\'

4

joy- -eux

i
fcéA

14 « tempo

m *m9 V
joy-

so

eux

—

m tèà 4 i
3EEÈE^ ^

N
joy-

6-0

eux._

k=^
a tempo \m *'

h.

f g.ffgi 5
iï =»Œ r-

m ?

©*

—

A>risofia\

--^8 if 1 £
fe"
'ZT

'*C
£ ^ 5

Pour terminer le N? 7.

J.J.

P k £ Q
5 P=S=F £

ffi
-»- -»-

;

*~^F

^ ^^ï^^ ^ ^Hf



75

m 2 -
£=£:

y, ssa5 s j
15

Et tandis qu'en la ferme clo-se, l'on

Wiihrendmunterdit jungenPaa-re m

ten ^
'« 4^=

/y/y

aïtjKi, 1£=4:

rM
PpP I

?
chan-te,et l'on aime et l'on rit,

Rei-gen-ge-sang sich er-frétai,

tem ,h h ,
j..ta# «s s

la gran - de fo -

er- -wa - chen und

rêt aux

rauschen im

I % m
16

ar-bres cen-te

Uni - de die

&'

nai- res

Bàu - me.

£ ^:

I

^Jt; -^ zy> legato
m

* ^2

ï
4. s» 1!fp

r/7.

Ht i t ^^-M^t=
g§^N ï

se re - cueil - le

£W s«e sin - gen

mmtt^i ^m «
il

se sou - vient

aiic/i ihr Lied

!!!B

et

fi-anz

W
3

IF
if

I
É>

F
;

,»3:

f
1

f

chan
/y/ -

P i?
: f

3E



7<l

La forèl parlo
Interlude

i iri in- i re el i ho ur ml rte.

li«'iif . o se

m s
Was der Wald erzahlt

Zwischenspiel.
Orcbc toi N. ii Cborbegleitun

Prima,

Solo.

Éà
\

Choeur.

Seconda.

?e

? n
-

'<

te.

se

<t

')
<f

N
Molto piano et légatO.

Les chanteurs restent assis.

Die Srifiger bteiben sitzen.



77

i
pp dim. PP

m -,

^>—<&.

a
&̂

-p

—

-p-

^^

o

/>/>^
-*-

-»-

^

p3

Ouh

=8=

-»-

te

-e-

33:

35:

Oulf
Uh ..

-e

—

jSl 5»

farTfo«

rf////

.

t
33"

É
ï

3
(3" ' P

P
i

è

â

3E 331

ï§

^
pp

XE

i
^ akp

o ne o o o ÏE
Alti Ouh

Uh .

Ouh
Uh .

^
m

131 m S
n.

3

Ê ï m m33:

"/ pp

n^m à
p
i

'

!>

^ff
Ouh.

Uh .

FfT ^
Ouh
Uh

i

te m =£
m mC pp

p^ i^
j>-



78

i

ci

JJJj

«

PI

£LJ Ht .*

pi
$ auaiî

•y

rrrrrrrf zmiïr
/'/' I h

..
' rr"n

I * f « f «I«
v '

•

•

• ;
•

•

O.jîi

N

I

Ouh

g]™
Ouh

... ./..f=f
U.< * Vï* n -

7 ci Cl TE
O il

{gv^ ,

i
6' P

_Q_ £ (2 i^
^g S i

/#>

i 3I ïM *jÉ ÉbÉ:

i
S

^ 351

7^ :s

m
Ouh
TA

Ouh Ouh.

i
zx: S S fr Ht

HP

te

ww ^**^
il

«- ^ * W ^
s

TE
TE TE

TE



ê htecê ~"e*êlëeh«cêê t
£ f

ê'
79

!>

--^-^-^) 5E£3rs^> ^"Tjr7~ j. Jv- ^ j. -^j.,^h

. rU
; , ;

i P?3H Wdnn.

2 3==2£SI&•- *# ^^ ran.< r* & 5Z'̂#^=
€^ O- ^

i ^> k Mm \>Q_. m
_—-o I

«-'XT

1%
*—

V
Û

"//'
£

r/rsc

êW ¥ 8 £
'

/
5

P - «I^FPî r
*• *

^ jh^
uh

C'A

jr^Jï ff^
h„v.i' '

Ouh ; l l 1Ouh!
TA E?ï

5 um^ *
ii. & g;

i
s
f^rr r- resr.

=SfP^ S m3E Q m:
^e- r r r ? t * '§ -

r
4
f



KO

I

fc> I 03 2£

OU tl

uh

tm4
# #•

rr--
*"-

gf

F

V
€ S

!

'£ ë !* i>

il 1 m jr=

ta
o

uh

/_

uh

-J

5b==

oiih

M*&
r-r

w w

s
fct

fSG)
o

ïfflW^ra
%319âPht^

I*
t

dim.

'f&WrJ*

*
;

3 o

I £ S '•£!£*<^^
1 /'

.

cresc.

wm i pfwm p3^t pt
i

J a Sopr. __

Mi 5^Jt^ 3S# E£3£|2
ouh
uh

\m
*f rfrt»

1* mm ^m1* s
s

fe^ I* ï *p*K
*Êïfe *j#J J V

«é 1? ^É3É=i
cresc.

W=35 S Si s-.
;

i s*=d J^3
I

s;
/

W=$ *^ F

<i

n!

9Fff»y~|Li ^R
j

^7

Basses

frp b#

!ff ï • 9i wm -f-ém
ppp .

s
*ïr*

/

W" ? f
: W

351

ouh.

3E

4

«-

3f

3SI

ouh7
uh.

3s: -e-



SI

l
~cr

Pm
-»-

xr

4



H!

4P :r:Mf
M.

?

// tempo

•.., ^

[9j </ tempo

rail

s

l>J>

4m o "~s
o o

É ^ ^ï
rf?w.

$ ouh.

js: T^T jyL
«

ouh.

~Sz rp ry

IL<

10

buh X_ ouh_

7-^ ?:r

gj *V_=^= J

S 351
-f
2-

I
Ai.

f

"6>—

*

Î ï 3E E
-«y- — —

y
4

Ff ï f-r fr ff



jte^^te- £ %



N'I v> 9.

Ronde iU> la Si Jean
Pour Choeur mixte.

Pianci
mUlegro coramodo.

Das Johannisfest
Fur gemischten Chor.

m
- non, ti POCQ

H ilii au

II

AsfN^ ^ îM^S- P fD OV
F p r
et fi - Ifet

kommt and ei

^=£

\(ii - ci. sar - cons
Màd- chen , Kna - ben

,

tfes

feif,

i ^
la Saint Jean- _

cfas ./y - han nù
la Saint
/' sf ist

Jean
da!_

'
t •; m

*

-M—P-
f: f

\ Vol - ci, ear - cons
Mad.chen, Kna - ben,

et fi - let - tes la Saint Jean. la Saint Jean!.
kommt und ei - let, das Jo - han - n/s - Jest ist da.L



Tiou,
.Tju,

tiou,

t/„,

hi

tiou!
tju!

Te r'mue - ras -

ffb/lt ihr euch
tu
wuhlifo/fr i/tr euch won

pa>, jeu
mun-tcr

85
nés - se?
die- hen?

i ** ;_
Tiou,_ tiou,

Tju,_ tju,-.
Te rmue - ras . tu

ffollt ihr euch wohl

/J) à 1 J)

tiuu,

tj«>

tiou,
c r

0" •

pas jeu - nés - sev
mu >i -fer die . heu ?

l*4=â^
»A.

tiou, tiou
tju, tju,

Tiou. tiou.
Tju, tju,

M

tiou,
tju,

tloU,

H

fïou
tju,

tiou,

à.'

{ù*^ h j > *

te r'mue, te r'mue
wollt ihr euch wo/if

\ te r*mue, te r'mue
wollt ihr euch woht

ras - tu
mun - ter

pas? Voi - 6i gar .

drehn?— Mcid-chen, niia
cous
ÔCII ,

fil -

komint und
lit - tes

ci - /et.

la Saint Jean,
das Jo - huu - iiis

la Saint Jean
-/est ist du I

9 Y r
Cou - dui . m/
Tum-mclt euch

la

und
ion - de . ment.

hleiht nir/it stehn!

la Saint Jean la Sa'int Jean
dus Jo . ha» - - nia -/est ist du!.

('on - dui - se/

Tuiii-nic/t cu<h
la

und
ron - de - nient.

hleiht nicht stehn I

. Hassons.



m;

fêi f4Ko II |Jn . I lui hr

g) ii in n Rn ' n

-,
, i

'4
(

•

s

3

i
<•?.*

Fou ton i ii' i i"

grii non Ra ten.
Illllltliol

'tf^A
ÈÉÊ!

ùf ;>

(Mgc ;r

i.li. i tfe f/Tij H
/ a ml iin, i,ii

'•

'fa'
*

Lher - ix- fou - la \i'li <Jra

.7/// - »r - '/'//.

ÉN A i
EHou, hou, hou

///^ , ///, fut, set'd

^ JHi i,

l,i> J)#i> J'

P P P. P
lie va £11*; - re.

//»/• sr/ion mû - de?

.: *# i
'P P P P
Bon, bon . non, 6a
Hit, fui. fin, irr/rfi

? r
'

-71' ii

t

ni- va pi

\

rf'

But

<y
flou, hou, hou qa ne va guè-rr. flou, hou. hou. ca u«- va pas.

//n, fin, fin, set'd ifir srfiou mit - de? Hit, fin, fin, wefclk efn Qe- sfôhn'!

Clar. Basson

Hou!
//n!

-m m m um m p p qm p m p
feÊ £ i

fe
=± i i i

i

^

JgeCf

houl

èL

ç
i

Hou!
But
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Trois fendeux.
(Poésie populaire)

Choeur mixte et Soli de Soprano,
Alto et Basse.

Drei Gesellen.
Sopran- Alt- und Basssoli

und gemischter Chor.

Piano.

Moderato

ÉÉÉH
Trois
Drei
-W/>-

fen-dcux
Ge - sel - len.

a - vait au prit) - temps sur l'her- bet - te.

die ivoll ten scho nem Kind ge - J'ai - len.

S5 A J' J>
"3> m

sur Hier- bet - te

^? Fr V
Choeur.

a -

Trois
Drei

fen -

Ge-
Trois feu- deux y a -

/>/«» Ge - sel - len, die^

* J J «h ^

- deux sur l'her- bet - te

- sell'n, drei Ge - sel- len.

vait au prln-temps sur l'her- bot . te

wo/l len schô nem Kind ge - /al - len

.

J'en -tends le ros

//or' ich niiht die

SP^E ^^fe
J J \A

*?
Trois

RI Drei
\

um r\

fen

Ge-
deux sur l'her - bet te

sellh, drei Ge - sel- -len.

^feï

M&
Trois fen-deux, y a - vait trois fen -deux
Drei Ge - sel - len die vcoll-ten ge-falln.

P mi m\î
fF^rff=t

gno- let

- H - gall?

1er
let -

/«/-
si-

Aach

Trois
Z>/ei

fen -

Ge-
- deux _
-selln..

§gfej
4k=^

/<7,Z>re» Ge - se/ - ten die

Par -

vait trois fen-deux "orA

woll-ten ge-falln.

La* *
,

j

huit à

wem tard
la fil

S«e *M

^ Mf f^ f=^ o

N 1>P\
Trois
Drei

feu

Ge-
deux, trois fen-deux
se// n, drei Ge - sell n

.



II».

H.i :i- Solo.

Le plus

l'ml ilci

/HilSSI! ÛOIO.

?¥» rf r pnpp a p p ç-m
Le plue Jeu - oe di- sait, ce -lai quitfenl ia ro-ee,

illng - ite it«r il/ri, rr truie cin Uau-Cê Veilchtn. Sqpranl et ami
/>/>// _____ ——

J i ii lindfi k
//ont fin nu ht

TfUoi i l (!.. nj'i'n
,
i/r/ion

'

J en tend*

*

as
Solo. »//'

ëé u \ n P r

/

iMW^
Le plus jeu - ne di - sait, le p us jeu - ne:

Und der .ping - ste der ditidprach mit Za - geii:

r r
si - gno

Aach-ti-

Uf4=¥

t
let _

-gall?

P

Jm ^
J en - tends le ros
Hor' ich nieht die

J
______!

Ténors et Basses.

riso/ufo

J

Alti.

ÉÉ ^^^^ -=jtPE
ait, ce . lui qui tient la fen . de,

der trug ei - nen Stock und prahl-te.

*\

tf

Le plus vieux se - cri

Und der al - te - ste,

J'en - tends le ros
Hor' ich nicht die

m
i | û p4 tj W ï

* i ^
risoluto

wêt



117

m«é

SÉÊ

si - gno - let.

Nach-ti - gall?

fl J J
LLii=âi rt^ •rr

f\ si - gno - let.

iWA - ti - gall'S

Le plus vieux se - cri - ait, le plus vieux: Quand j'ai - me, je coin -

Und der al - te - ste prahl - te gar tant: Ah Herr und Jfei - ster ich

mm *=*

ai
i -^ i i

l

*!'

rt
Basse Solo.

ë S
|si

Le troi

l'nd der

sic

rfri'/

me chan-

te, der

:$uh rlQl i
man -

achat

-

- de.

-te.

il
am ^^M

t
^m^m

ï3~«^^H
///> cantando

«—l

yjàgg p p p ^^
taitrortant la fleur da-man-de.

Ê

|
I,

tâit,Portant la fleur da-man-de, J'en-tcnds

trugitohl ei- ne Man-del - bl'à- te. Hor' ich

fk
Sopraui et Alti. 7JPJ -

le

nieht

ros si - gno - let

Nach ti - gall?

m
J en - tends le ros - - «J ;jn

H'àr
1

ich nieht die Xuch - fi-

J

u.tm juJpyy3
jXr5i^ PJJfJ?^

r F

sa
im zz » a»

g& r r siulu p r. r
-

Le troi

Und der
sie

drit

Mi ,

jfW7^
me chan-tait. le troi-siè - nie: Moi jai-nic, je de -

te, der drit- te, der sacs; - te: Dm Lie-l/es - gun^t ich.

5 ^-\ ^<~~ T

igÉÉf i

*



11H

Â
ïf
¥

Alto Solo.

r ^ jj ^
c i a J

1

' «h ;,^
Mon mi ne se. rez, vous qui por-tez la ro-se

t Du ge - fallst mirnicht, der dutràgstein blau-es mi-*h*n. So»°» SopranI at Altl

Mon a
/?/< ge

nu no se - rez, mon a- mi, si

fallst mirnicht, jun - ger Ge-sell. Kannst

U£^ g? £ :zz

vous no - sez, moi,
voar - ten manch' ein

j'o -

Weil

y r#rr¥ i

**SêT>*^lêi%

se.

chenl

j'isoluto

mm,

?¥ p j
5É=

y \ i
f

he

r
3:
3: ^ ^ 1^^-

4



119

; boprani et Alti.
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Les vieux dansent.
Interlude.

Allegro moderato. J = 112.
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